iahr 2. Den |I.

Hrels-Bfaft.

Amtliches Organ fur den unter deutseher \erwal-
tung stehenden Teil des Kreises Czenstochau.

1 Beschluss.

Die in dem Beschluss vom 21. Dezember 1915
der Gemeinde Grabdwka auferlegte Ordnungs-
strafe von 120 Mark wird nach Anhérung des
Kreisckefs in Czenstochau in Anbetracht der be-
sonders misshchen Oermogensveihaitnisse dieser
Geme:nde auf 60 — seehzig — Mark herabgesetzt.
Zuglelcb werden zur Tilgang dieser Rtrafe 4 mo-
natliche Teilzahlungen yon je 15 Mark, beginnend
am 1. Februar 1916. bewilligt. -

Czenstochau, den 24. Januar 1916.

Der Militargouyerneur.

von Sclrickfus;
General der Jnfanterle.

2. Iferordnusig
betreffend

Ueberschreifung der Sperrlime

8 i-

Die Linie

1) beim Bahniibergang 3,5 km nordwestlich
Poraj, 2 km ostiich Yorwerk Borek,

2) an der Wartabriicbe 6,5 km nordwestlich
Poraj,

3) an der Ziegelei ostiich Bleschno,

4) am Slideingang der Hiitte Randtke (nur
fiir den Nahyerkehr der Arbeiterkolonie),

5) auf der Strasse die vom NordeiHgang der
Hiitte Handtne unter der Einsenbahn hm
durch zur Strasse Czenstochau- Bleschno
fuhrt (nur fur den Nahyerkehr der Hiitten-
angehorigen),

6) auf der Strasse Hiitte Randtke— Czensto-
chau, an der Fabrik La Czenstochovienne,

7) auf der Strasse Czenstochau—Miréw, an
der Wartabriicke, hart ostiich Czenstochau,

8) bei Dolne am Gabelpunkt der Strasse Czen-
stochau—Mstuw, Czenstochtiu-Rzonsawa,

9) bei Pustua auf der Strasse Czenstochau—
Lj ubojenka,

10) Wierschowiska,

11) Czarny-Las, ostlicher Ausgang,

Februar ISJ(>

Gazeta Povwatowa

Urzedowy organ dla tej czesci powmtu Czestochow-
skiego, ktora znajduje sie pod zarzgdem Niemieckim.

1 Postanowienie.

Kare porzadkowag we wysokos$ci 120 marek,
natozong postanowieniem z dnia 21. grudnia 1915
r. na gmine Grabdéwke, po wystuchaniu ".dania
Naczelnika powiatu Czestochowskiego obniza sie
ze wzg'udu na szczegdlnie przykre potozenie ma-
jatkowe tej gminy na 60— sze$cdziesiagt — marek,
jednoczes$nie pozwala sm celem umorzenia tej ka-
ry na 4 miesieczne spiaty czeSciowe po 15 marek
poczawszy od 1. lutego 1916 r.

Czestochowa, dnia 24. stycznia 1916.

Gubernator Wojskowy.
von Schiekfus.
Generat piechoty.

2. Rozporzadzenie

dotyczace
przekraczania linii kordonowej.
rem 8 .

Linie

1) przy przejs°.u przez kolei 3,5 kilometra na
péinocny zachdd od Poraja, 2 kilometry na
wschod od folw arku Borek,

2) przy mosScie nad Wartg 6,5 km
nocny zachoéd od Poraja,

3) przy cegielni na wschéd od Bteszna,

4) przy wejsciu z potudniowej strony do Hu-
ty Hantkiego (tylko dla ruchu pobliskiego
kolonii robotniczej),

5) na drodze wiodacej od pdinocnego wejscia
huty Hantkiego pod kolejg zelazng do dro-
gi Czestochowa - Bteszno (tylko dla poblis-
kiego ruchu oséb przynaleznych do huty),

6) na drodze z huty Hantkiego do Czestocho-
wy, przy fabryce Czestochowiance,

7) na drodze Czestochowa-Mirdéw, przy moscie
nad Wartg, — tuz obok Czestochowy od
wschodu.

8) przy Dolnem u rozstaju drog Czestochowa-
Mstow i Czestochowa-Rzgsawa,

9) przy Pustce na drodze Czestochowa-Lubo-
jenka,

10) Wierzchowska,

11) Czarnylas, wyjscie wschodnie,

na pot-



12)

Czarny-Las, nordlicher Ausgang,

13) Biala-Gorna, nérdlicher Ausgang,

14) Papiernia, westlich des Te”hes,

15) tawki—Kamyk,

16) Lobodno,

17) Mokra,

18) Oberforsterei,

19) Sawady,

20) Wartebriicke,

21) Zborowy, - -

22) Lindow,
darf durch Zivilpersonen #11 Alter von 15 Jahren
und dariiber nur iiberschritten werden," wenn sie
sich im Besitze eines der foigenaen Ausweise be-
finden:

a) ein den Uorschriiten dei Uerordnung betreffend

Einfiihrung des allgemeinen Passzwanges vom

9. 9. 15 (Ueiordnungsblatt fiir dag eneral-

gouvernement Warseiiau vom 22. 9. 15 iNS2)

entsprechender Pass (Auf dem Pass muss
eine mit der behordlietien Bescheinigung der

Richtigkeit und dem amtUchen Stempel ver-

sehene Photographie des Jnhabcrs in einer

jeden Missbrauch ausscnliessenden Weise an-
gebracht sem); oder
b) ein Reiseschein nach Artkel Il oder IV der

\Jerordnung uber den Personenrerkehr in,

nach und aus dem Generalgouvernement War-

schau vom 10. 9. 15 (Uerordnungsblatt fiir das

Generalgouvernement Warschau vom 22. 9.

15 iNa 2); oder

c) ein von einem Gouvernement, einem Kreis-
chef, dem Polizeiprasidenten in Lodz, einem

Abschnittsfuhrer, der ZeniraJpolizeistelle oder

einem Ortskommandanten, der mindestens

Kompagniefuhrer ist, ausgestellter Durchlass-

SChein nach folgendem Muster:

(Gelb)
Durchlassschein.

Der Uorzeiger dieSesS, i vnseesee e
Wohuhaft N e
darf die Sperrlinie — einmal—eiomal hin und zu-
riick— wiederholt — bei — dem — den Durchlasspo-
STEN e e e e e e e
AUT dem W B0 € i e

.dibeisehreiten
Re*sezweck;

Giiltigkeitsdauer

, den .. 3. 191

(L. S) (Aussteilende 3eh6rde).

Unberiihrt bleiben die Vorschriften der Uer-

12) Czarnylas, wyjscie poéinocne,
13) Biata Gérna, wyjscie podinocne,
14) Papiernia, ,na zachdéd od stawu,
15) Lawki-Ramyk, *

16) Lobodno,

17) Mokra,

18) Nadle$niczéwka,

191 Zawady,

20) most nad Warta,

21) Zborowy,

22) Lindow,
moga przekracza¢ tylko wtedy osoby cywilne, li-
czace lat 15 lub wiecej, gdy posiadajg jeden z na-
stepujageych wykazow: 1

a)

b)

paszport odpowiadajacy przepisom rozporzg-
dzenia dotyczacego zaprowadzenia powszech-
nego przymusu paszportowego z dnia 9. 9,
1915 (Dziennik Rozporzadzen dla Generatgu-
bernatorstwa Warszawskiego z dnia 22. 9.
1915 INs 2). (Na paszporcie powinra by¢ u-
mieszczona fotografja wtasciciela paszportu,
zaopatrzona w urzedowe posSwiadczenie zgo-
dnos¢ i w stempel urzedowy w sposéb wy-
kluczajacy wszelkie naduzycia); albo
pozwolenie na podr6z wediug artykutu Il
albo 1V rozporzadzenia dotyczacego ruchu o-
sobowego w obrebie Generatgubernatorstwa
Warszawskiego, do i z jego obrebu, z dn a
10. 9. 1915 (Dziennik Rozporzadzen dla Ge-
neratgubernatorstwa Warszawskiego z dnia
22. 9. 1915 Nr 2); albo

przepustke, wystawiong przez gubernie, lub
naczelnika powiatu, prezydenta policyi w Lo-
dzi,’ lub dowoddce odcinka (oddziatu), urzad
policyi centralnej, lub komendanta miejsco-
wosci, o ile jest co najmniej dowddcag kom-
panii, wedtug nastepujgcego wzoru:

(papier zéitty)
Przepu stka.

Okaziciel niniejszego

zamieszkaly w ...... - I

moze Imje kordonowg — raz — raz tara i z po-
wrotem — Kkilkakrotnie — przez posterunek prze-
pustowy — posterunki przepustowe

na drodze e e 1

R przekroczy¢.

Cel podrézy: [/---V___ ZV..VEIC...cone. fe

Waznos$¢ przepustki trwa.......coceovviiviinniiieece

tu/His...j«.g?ii:dniai...i
(L. S) (Wtadza wystawiajgca).

Nienaruszone pozostajg przep;sy rozporzadze-



orénung uber den Personenverkehr in, nach und
aus dem Gebist des Generalgouvernements War-
schau vom 10. 9, 15 (V?erordnungsblatt des Ge-
neralgauvernements Waischau vum 22. 9. 15 INs 2),
nach welchen es fur den Yerkehr zwischen dem
Gebiete des Generaliouvernements Waischau
einerseits, Deutschland, dem o6sterreich. ungarischen
Okkupaioonsgebiete oder dem Etappengebiete an-
dererseits weiterer Auswe'se (Grenz&usweis in
Yerbindung mit Pass oder Reiseschein) bedarf,

u 2.

Der Durchlassschei§n (8 1, Abs. Ic) ist ge-
buhrenirei und wird fii® einmalige oder wieder-
holte Ueberschreitung der Sperrlinie auf bestimmte
Uebergangsstellen ausgestellt.

§3.

Die Sperrlinie darf rorbehaltlich der Bestim-
mung der nach § 4 za gewahrenden oOrtlichen
Erleichterungen nur bei einem Durchiassposten
nberschritten werden.

§ 4
Erleichterungen und Befremng von der Aus-
we;spfiicht konnen durch die ron dem kmtargou-
yernement dazu ermachtigten Steilen zugelassen

werden.
§ W

Wer die Sperrlinie unbelugt uberscnreitet oder
zu iiberschreiten yersucht, wird mit Geldstrafe
bis zu 1000 Mark oder mit Gefangnis bis zu 3
Monaten bessraft.

Posten und Patrouillen sjnd angewiesen,
jeden zu schiessen, der auf Anruf nicht steht.

§ 6.
Folgende besondere Bestimmungen gelten in
nachsaehenden Fallen:

a) Deutsche und o6sterreich-ungausehe Militar-
personen und Beamte in Uniform weisen sich
im allgemeinen durch ihre Uniform aus; in
Zweifelsfallen gilt Soldbuch, Urlaubspass oder
dienstlicher Auftrag.

Freiwillige Krankenpfleger und Pflegerinnen
miissen ausser gestempelter Armbinde das
Verwendungsbuch mit yollstandigen Eintra-
gungen und Ausweiskarte (Stempel und Unter-
schnft des Kaiserlichen Kommissars) bei sich
ttihren.

Polnische Legionfire miissen bei Urlacbs-
reisen einen von dem Generalgouyernement

auf

b)

c)

Warschau ausgestellten Passierscliein, auf
Dienstreisen , eine Marschroute ihrer yorge-
setzten Dienstbehdrde bei sich fiihren.

d) Fiir deutsche Beamte, fiir Eisenbahn- und

Telegraphenarbeiter geniigt ein Ausweis der
yorgesetzten Behodrde, fiir Angestellte der
deutschen Yerwaltuug im Generalguuyerne-
ment ein Auswek aes Verwaltungschefs.
Arbeiuer diirten nacb Deutschland gefiihrt

e)

30 .

nia dotyczgcego ruchu osobowego w obrebie Ge-
neratgubernatorstwa Warszawskiego, do i z jego
obrebu, z dnia 10. 9. 1916 (Dziennik Rozporzadzen
GeneraJgubernatorstwa Warszawskiego z dnia 22
9. 1915 Nr, 2), wedtug ktérych do podrdzowania
miedzy obszarem Generafguberngtorstwa Warszaw-
skiego z jednej strony, a Niemcami, austro - we-
gierskim obszarem okupacyinym lub dzielnicg eta-
powa z drugiej strony, potrzeba dalszych wykazéw
(przepustu* do przekroczenia granicy tacznie z pa-
szportem, albo pozwolenia na podroz).

Przepustka (8 1, ustep 1 e) jest bezptatna i
wystawig ja sie na jednorazowe lub na kilkakrot-
ne przekroczenie linn, kordonowej w pewnych o-
kreslonych miejscach.

§ 3.

Linie kordonowg wolao przekracza¢ tylko na
posterunkach przepustowych, o ile sie nie korzy-
sta z postanowienia 8§ 4 o utatwieniach lokalnych,
ktore moga by¢ przyznane.

§ 4.
Utatwienia i uwoln enia od obowigzku legi-

tymacyjnego moga by¢ przyznane przez urzedy,
ktore do tego upowaznione zostang przez Guber-
natora wojskowego.

§ 5.

Kto nieupowazniony linie kordonowg prze-
kroczy albo przekroczy¢ usituje, bedzie ukarany
grzywng do 1000 marek lub w-ezieniem do 3-ch
miesiecy.

Posterunkom i patrolom nakazano strzela¢ do
kazdego, kto na zawotanie nie stanie.

Nastepujgce osobne p?ostanowtenia maja waz-
no$¢ w przytoczonych tu nizej przypadkach:
a) Niemieckie i austro-wegierskie osoby wojsko-
we oraz urzednicy w uniformie wykazujg sie
naogo6t przez swoje uniformy; w razie watpli-
wosci wystarcza ksigzka zotdowa, paszport
urlopniczy albo zlecenie stuzbowe,
Dobrowolni pielegniarze i p.elegniarki cho-
rych powinni mie¢ przy sobie, oprocz ostem-
j lowanej przepaski na ramieniu, ksigzeczke
stuzbowag ze zupetnymi zapiskami oraz karte
wykazowg (stempel : podpis cesarskiego ko-
misarza).
Polscy legionisci powinni mie¢ przy sobie,
jesli jadg na urlop, przepustke wystawiong w
Generatgubernatorstwie Warszawskim, a ,esli
sg w podrézy stuzbowej, wyznaczenie drogi
od swej przetozonej wiadzy stuzbowej.
Dla niemieckich urzednikéw, robotnikéw Kko-
lejowych i telegraficznych wystarczy wykaz
przetozonej witadzy, a dla urzednik6éw niemiec-
kiego zarzgdu w Generatgubernatorstwie wykaz
Naczelnika Administrac.i.
Robotnikéw wolno do ii lemiec prowadzi¢ tyl-

b)

d)



werdea in geschlossenen Trupps unter miti-
tarischer Bewacbung oder durch Truppen-
fuhrer. de ai.t eiaer die Zabl und die Namen
der Arbener enthaltenden Bescheinigung eines
GouveraementS!»*j eines Kreisctiefs (.der des
Polizeiprasidentea In Lodz veisehen sind.

Diese (Jerordnung tritt zﬁa 71 Februar 1916 in Riaft
Czrrtstochau, den 26. Januar 1916.

3 Viehzahlung.

Bis zum 8. Februar d. Js. findet im ganzen
Kreise Gzenstocbau und "n der Stadt Czenstochau
eine Uiehzahlung statt.

Jeder Anordnung des zur Hulfe zugezogenen
Militars and der Schulzen (in der Stadt der Poli-
zei) ist unbeaingt Folge zu leisten.

Jede wissentlich oder fahrlarsig geraachte fal-
sche Angabe w’rd bestraft.

Czenstochau, den 25. Januar 1916.
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ko w grupach zwartych pod strazg wojskowa
albo przez dowbBdcowTwojskowych, zaopatrzo-

nych w posSwiadczenie gubernatora, iub na-
czelnika powiatu, lub prezydenta policyi w
todzig, zawierajgce liczbe robotnikow ' ich

nazwiska.

§ 7.
Rozporzadzenie to wchodzi w zycie dnia 1-go
lutego 1916 r

Czestochowa, dnia 26. styozinia 1916.

3 Liczenie bydta.

Az do dnia 8. lutego b.r. odbedzie sie w ca-
tym powier e Czestochowskim w mieScie Cze-
stochowie liczenie bydia.

Nalezy zastosowac sie bezwarunkowo do ka-
zdego zarzadzenia wojska przywotanego do pomocy
oraz sottyséw (w miescie policji).

Kazde podanie fatszywe, uczynione rozmysinie
albo przez opieszato$¢, bedzie ukarane.

Czestochowa, dnia 25 stycznia 1916.

Czenstochau den 1 Februar 1916.

Offentl che Anzeigen

Erledigter Steckbnef.

Der Steckbnef 6 nach Marian Doicz vom
15. September 1915 (Ji° 36 des Kreissbladtes vom
5. Oktoher 1915) st infolge Yerhaftung des Ge-
suchten erledigt.

Czenstochau, den 14, Januar 1916.
Kaiserlich Deutsches Friedensgericht.

Bekanntmachung eines Diebstahls.

Dem Eisenbahnzugfuhrer Carl Neumann ist
am 17. Januar 1916 bei dem Besuch des Kios-
ters Jasnagora eine Brirftasctie aus Schwar-
zem Leder mit foigendem Jnhalt entwendet wor-
den: 1 Hundertmarkschein, 4 Funfmarkscheine, 7
Zweimark- und 2 Emmarksche.ne und era auf sei-
nen Namen lauterder Ausweis in deutscher Spra-
che Nr. 134.

Mitte.lung iiber Uerdachtige oder Spuren, die
zur Ermittelung des Dietas und der Hebler fiihren
konnen, sind zu richten an dac

MiHtargbuydrn”iuentsperinht
Czanstocnhau.

Deutsche Zivilverwaltung.

Der Kreischel.
Bredt.

Ogtosze aia Publiczne.

Zatatwiony Hst gonczy.

List gonczy 6 za Maiyanem Doiczem
z dnia J5 wrzesSnia 1915 r. (AW 36 Gazety Powia-
towej z dnia 5. pazdziernika 1915 r.) jest zalat-
wiony wsKutek aresztowania poszukiwanego.

Czestochowa, dnia 14. stycznia 1916.
Cesarsko Niemiecki Sad pokojowy

Ogtoszenie kradziezy.

Kierownikowi pociggu Karolowi Neuman-
nowi skradziono dnia 17. stycznia 1916 r. przy
zwiedzanm klasztoru na Jasnej Goérze
portie! z czarnej skory z nastepujgcg zawartoscia:
1 stumarkéwka, 4 pieciomarkoéwki, 7 dwumarkd-
wek i 2 jednomarkéwki, oraz wykaz wydany na
jego nazwisko w jezyku niemieckim pod Nr. 134.

Doniesienia o podejrzanych lub o sladach, mo-
gacych doprowadzi¢ do wykrycia ztodzieja i ukry-
waczy kradziezy, nalezy skierowa¢ do podpisanego
sgdu.

'SA"d Gubernatorstwa WojsKnwego
w Czestochowie.

Druk F. D. Wilkoszewskiego w Czestochowie.



